
Barranco de Trasito (supérieur)
Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: España / Spain   Région: Aragón   Sous-régione: Huesca   Ville: Tella-Sin
Difficulté:  moins difficile Niveau:  v3 a2 II Temps total:  3h25
Temps approche: 25min Temps tour: 3h Temps de retour: 0min
Altitude d'entrée: 1500m Altitude de sortie: 1100m Altitude du delta: 400m
Longueur du canyon:  1000m Rapelle le plus haut: 30m Nombre de rapelles: 10
Transport: Voiture obligatoire Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  2.5 (1) Info:  0 () Belay:  2 (1)
Spécialités:

Matériel:
Cordes: 2x 35m
Résumé: (traduction alternative)
R5, R7, R20, R5, R5, R4, R8, R22, R30 and finally a very nice R25; there is a small cave to visit on the left. The rest 
of the route is uninteresting; it is better to take a shortcut through the forest to the track.
Hydrologie: (traduction alternative)
Best in spring or fall. Dry in summer.
A beautiful canyon when water is flowing. Best explored after rainfall.
Accès: (traduction alternative)
Arrive at the small bridge (as at the start in Trasito inferiore) on the way to Revilla. Continue towards Tella and at 
the entrance to the village turn left onto the path at the height of the dolmen and opposite the water reservoir. 
Follow the path to the barrier.
Approche: (traduction alternative)
Follow the path for about 20 minutes and leave it at a hairpin bend, taking the path on the left (altitude 1425 m, 
400 m before the path to Cueva del Oso). Head west to a water intake (small building) and continue west, staying 
level with the building. The starting point is 50 m deeper in the canyon.
Tour: (traduction alternative)
R5, R7, R20, R5, R5, R4, R8, R22, R30 and finally the very beautiful R25; there is a small cave to visit on the left. 
The rest of the route is uninteresting; it is better to take a shortcut through the forest to the track.

Hardly cut in.
Retour: (traduction alternative)
Leave the forest after the last large waterfall.
Leave the shuttle bus: after the last waterfall, turn right on the left bank of the river towards the cave, the path is 
clearly visible. At first it leads along the slope, then more downhill. At a clear junction with a view of the sheepfold, 
take the left-hand path and shortly afterwards the slightly sloping path (easily recognizable). This path runs along 
the slope, climbs slightly and meets up with the outward route (25 min.).
Coordonnées:
Départ du Canyon  42.5944 0.1759
Fin du Canyon  42.5921 0.1687
Parking à l'entrée  42.5792 0.1795
Parking à la sortie  42.5907 0.1661

http://www.google.com/maps/place/42.59443300,0.17593100
http://www.google.com/maps/place/42.59209512,0.16869551
http://www.google.com/maps/place/42.57920500,0.17953600
http://www.google.com/maps/place/42.59070600,0.16609300


Rapports:

2026-04-18 | Ruben Casta |    |  |    |  Normale |  Terminé
Correct installations, normal flow rate. (traduction alternative)

2026-03-25 | System User | |  |  |  Haut |  Terminé
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com für Canyon Trasito (supérieur) Fait l'intégrale, ça pousse...
(Quelle: https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-debit/21905/observations.html)


